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da m sd r t rkibind  m sd r semantik c h td  

v zlik ifad  olunur. Bel  birl y  kk da deyilir v  ks nin 
x b ri m  olur. H min t rkibd  n n feill kild   

 1) Dem m k m  edan fell r: say, tell, report, declare. 
Julia was said to be the most famous, actress in England (Maugham). 
Two people are reported to have been injured in the accident (O. Wilde). 
The Star-child is reported to be the new lord of the city (O. Wilde). 
2) qli v  ya fiziki f aliyy t bildir n feill r: acknowledge, believe, claim, consider, expect, find, know, mean, 

presume, regard, suppose, estimate, think, understand, warrant, see, hear, feel. 
The terrace was believed to be safer from hand grenades (G. Greene). 
The Shetland Islands are usually considered to be a part of Scotland. 
If a person is missing for 7 years he is presumed to be dead. 

to be Michael's private sitting-room (Maugham). 
3) M cburiyy t, s b b, m cburetm  bildir n fiell r: make, cause, urge, compel, press, oblige. 

Julia was made to give a little part to Avice Griston (Maugham). 
Hens was made to work at the Miller's mill from morning till night (O. Wilde). 
Because of the rain we, were compelled to stay indoors. 

4) r:  ask, advise, allow, command, direct, help, intend, invite, order, remind, teach, trust, warn: 
You were asked not to leave the car there. We were advised to stay at home today. 

We were never allowed to smoke in that house. 
They were commanded to come at once. 

All the relatives were invited to spend the weekend with us. si it is said, it is known, it seems, it is 
likely tipli qeyri- yy  il  ifad  kk l da hal v  m qs rkibi 
il  d  ifad  etm rkibi b zi qrammatistl kk  

It seems he has half a dozen languages at his finger tips = He seems to have half a dozen languages at his finger 
tips. 

D  
 v zlik v  m sd r il  ifad  

bu t rkib Az rbaycan dilin   ba   kimi t  edilir. 
sinin x b ri olan seem Az sind  to have m sd ri is  Az rbaycan 

sinin x b ri kimi verilir. 
 Bu t rkib m sd  dilir: 
 He is known to be an influential member of one of the most pestilent secret societies in the country (E.L. 
Voynich. The Gadfly p.259) = It is known that he is on influential member of one of the most pestilent secret societies in 
the country. 

d  cox ziyanli gizli c miyy tl rd lumdur = M lumdur ki, o, 
d  cox ziyanli gizli c miyy tl rd  

He is known to be preparing for his exam = It is known that is preparing for his exam. = M lumdur ki, o, 
 

He is known to have been a good student - It is known that he has been a good student. 
M l b  l b  lumdur. 
He is known to have been studying English for six months = It is known that he has been studying English for 6 

months. = M nir. 
The newspapers are known to be brought in the morning = // is known that the newspapers are brought in the 

morning. = M lumdur ki, qazetl r s h r g tirilir. This book seems to have been translated by comrade N - It seems that 
this book has been translated by comrade N = Dey s r find n t  edilib. 
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da m sd r t dilir: 
I. X b ri m  rl : 
to see  -is seen   -are seen  -  
to hear  -is heard  -are heard  -  
to think  -is thought -are thought  -  
to know  -is know  -are known  -m lumdur 
to believe  -is believed -are believed               -  
to assume        -is assumed -are assumed               -z nn edilir 
to take  -is taken  -are taken  -hesab edilir 
to suppose               -is supposed -are supposed               -z nn edilir, olunur 
to require               - is required -are required  -  
to report                    -is reported     - are reported                     - x b r verilir 
to consider                  -is considered  -are considered      -hesab olunur 
to expect                     -is expected    -are expected                   - nilir  
to state                         -is stated         -are stated              -  
to find -is found         -are found   -hesab edilir 

Ex. The men who were executed in Bologna are known to have been nothing but common 
malefactors.(E.L.Voynich ,The Gadfly.p.99). 

M They are 
supposed to have finished their work. 

Bel   
II. M  rl : 
 to appear  dey s r olmaq; to seem  dey s n; to prove  dem ; to happen  t n 

da m sd r t rkibi il  bu feill rin m t verm t
m to prove feili, ondan sonra m qs d g ldikd   edilir, a
m to appear is  s  lm to seem d  s  edilir. 

Do you happen to have guessed which sect I belong to? (The Gadfly, p. 194). 
T riq t  m Do you happen to have any friends there you want to 

send that ivy to? (The Gadfly, p. 236). T rm k ist
     

I seem to recognize the name, somehow (The Gadfly, p. 111). H r halda, dey s n, bu ad m n   
He appears to be a gentleman of many adventures and unknown antecedents (The Gadfly, p. 98). Onun coxlu 

mac  nam lum s n dl ri olan bir c  
In fact, he appears to be so much too good for this world that he ought to be politely escorted into the next (The 

slind  d zak tl  o birisin  
rilm lidir. 
You see, I happen to be his wife (S. Maugham. The Moon and Sixpence. H.36) = Bilirs nmi, t n m n onun 

 
Alice didn't seem to have heard me. (LBraine. Room at the Top. p. 64) = Dey s n Alisa m yib. 

 sif tl rl : likely, unlikely, certain, sure (ismi x b r) 
to be likely    - is likely      - are likely       -  
to be certain   - is certain     - are certain     -y qin ki, 
to be sure  - is sure         - are sure          - q 
Bu ifad l rl  n n m sd r Azarbaycan dilind  l c k zama  t rcum  edilir. 

Misallar: 
Is Rivares likely to be tried in Brisighella or taken in to Rivenna? (The Gadfly, p. 255). Rivaresi Briziqeld  

 ed c kl r yoxsa aldadib Riven  aparacaqlar? 
Oh, Pm not likely to set killed (The Gadfly, p. 240) = Oh, y c kl r. 
... but they are not likely to let power to be taken out of their hands without a fight, ... (The Gadfly, p. 93). ... 

lakin onlar y qin ki, hakimiyy lind y c kl r. 
We are certain to finish this work todey = Biz y  
He is sure to return soon = q tezlikl   
Mubt da t rkibin  x b ri is said, are said v  yaxud is (are) likely r olan t l rind  d  

rast g lm k olar. Bu halda t   , 
said, believed, likely v   
The only person who seems to have forgotten or somehow made a mistake at the last moment is Rivares himself 

qiq d , dey s ktubu) v  ya nec s  s  adam el  
 

The experiment, (which is) believed to have proved successful, will be discussed at the conference. 
Muv ff qiyy tli kecm  g l  edil c k. 
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The transformers, (which are) likely to arrive tomorrow, must be examined as soon as possible. Sabah g lm y  
d lidir. 

Mi l ri Az rbaycan dilin  sad   kimi t  edilir, 
da m sd r t rkibi is  h l rd  feli sif t olur. 
Dem k olar ki, ks r t r find da m sd r t rkibi kimi q bul edil n bu kon r 

zil   q d r h  kk da 
da v  m sd r t  r. Onlar 

bundan ikinci x b r hsd  rirl r ki, ikinci x b r h  si il  ifad  olunur: Bu 
birl nin birinci elementi m  olan feil predikativ formada kimins  sirini v  s. bildirir. 
Bu birl nin ikinci elementi m sd z si x b rin sas 
m  edir, y ni m  olan t hsirli feil + m sd r, feili sif t, ismi sif t. Bu da ondan ir li g lir ki, 

sd r t rkibind  sas sd
da m sd r t rkibind  is  d  da var v  h da predikativ formada 

olan feill  b (to see, to hear), (to 
suppose, to expect, to know, to consider, to believe v   (to find, to catch), nitq f aliyy ti (to say, to 
report, to declare), bir k y  m cbur etm  m lan m cburiyy t feill rini (to elect, to make, to 
appoint)  

Onlar ad t n m  n n (to seem, to appear, to happen, to chance v  to turn out feill ri) + m sd r 
sini is  feili x b r b hsind  kk b feli x b r (compound verbal predicate) kimi r. 

Dig llifl rd n f  ya 
v zlik v  m sd r baxmayaraq ki, bir-birind rkibd  onlar bir-biri il   sintaktik 

c h td kk  yetirir. 
 da m sd r t nin m it v zliyi il  l rd  veril  bil r, bu halda sad  

 il  kk  sinonim t  
M s l n: The expedition, was reported, to have landed safely.  It was reported, that the expedition had landed 

safely. 
Dem k, x b r verm m k, feill ri il  n da m sd r t rkibl ri Az rbaycan dilin  qeyri- yy n 

 kimi t  olunur. 
He is said to be verv ill  sinin Az rbaycan dilin  dir: = Deyirl r ki, o x st dir. Onun 

x st  si bizc  d  
U.Koshevaya Subjective predicative v  r qeyd edir ki, bu 

ko r ikisind  h m m sd r h m d  feili sif n  bil  l ri 
t hlil edir: 

1) They expect him to come - They expect him coming. 
2) He is expected to come - He is expected coming. 
OP konstruksiyada 2 binar qr They expect 1-  2 elementd n ibar tdir. Him 

come (coming) 2-ci binar qrupdur v  o da 2 elementd n ibar tdir. Bu 2 qrup n inki daxil n bir-biri il  m d  
bir-birin  tabelilik laq sind  . 2-ci binar qrup m nziml yicidir. O da expect 
feilind  ifad  hdudiyy  

da m sd r t rkibind n b hs ed rk n daha bir m s l y  d  diqq t yetirm s l  
ki, to seem feli il  n l rd  x b kk b 
x b rin tin tipl rind n biri to seem feili il  ifad  olunan x b rdir. 

to seem r qrupuna aid 
r. 
He seemed bewildered. 

to seem, to appear fell r qrupuna aid 
edirl r. 

ri birl to seem, to 
appear, to hear, to look, to smell, to sound, to taste feill rini hissiyyat bildir n feill r qrupana daxil edir. 

to seem  kk b x b r, m  is  h r k t bildir n, v zivv t bildir n, keyfiyy t 
bildir n v  b r yarada bilir. 

to seem feilind n sonra isim v  ya ismi birl , v zlik, say, sif t, z rf, hal-v ziyy t bildir ldikd , o, 
kk b ismi x b r  

She didn't seem verv sure. Garry seemed prettv angrv to me. That seems a risky things to try. 
to seem feilind n sonra m sd r, cerund v  t g l rs  o, kk b feili x b r  
You seem to know everything. I seem to have lost my car keys. The whole frame seemed broken. 
to seem feili h x b r d   ki, o, h r k t - v zivv t, h r k t- t bildir n 

kk b ismi x b r m l  g tirir. 
to seem feilind n sonra m sd r v  v ziyy t bildir  ndikd  o, h r k t-v zivv t bildir kk b 

x b r olur. 
He seems to be ashamed 
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H r k t- t bildir n x b r kimi to seem n sonra m sd r v  sif t t l b edir. 
 He seems to be sad. The coat seems to be too big for you. 

 is  b r 
b rl da m sd r t  olur. 

 The rainbow seemed to end on the hillside. 
 It seemed as though she didn't have a friend in the world. 

kk b feili x b ri v  b r 
r l rd  to seem feilinin m hz iki istiqam kk b feili x b sdiq 

edir. 
He seemed to misunderstand me. 
to seem feili h modal ismi x b r d  yarada bilir. 
This must seem very strange. 
to seem  lir: 
He doesn't seem to understand me. He seems not to to understand me. 
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The Subjective Infinitive Construction in English and ways of its expression in Azerbaijani  

Summary 
 The article deals with the Subjective Infinitive Construction in English and ways of its expression in 
Azerbaijani. Here have been explained the opinions of different scientists such as V.Kaushanskaya, N.Kobrina, 
O.Musayev, E.Ganshina, M.Blokh, R.Murphy, A.Palmer, Z.Barkhudarov, B.Ilyish and others. Several important 
definitions are shown in the article in order to determine its main peculiarities. The author gives the main ways of its 
expression in Azerbaijani. As is known, there exist certain differences between two languages because of their 
belonging to different language families, and grammatical structures. The practical examples have been taken from 
different original fiction.   
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